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KWESTIE BEZPIECZEŃSTWA

przed użyciem należy dokładnie zapoznać się z treścią instrukcji obsługi, oraz 
zachować ją w celu późniejszego wykorzystania.

UWAGA! RYZYKO PORAŻENIA PRĄDEM ELEKTRYCZNYM – NIE OTWIERAĆ

Symbol błyskawicy zakończonej strzałką w obrębie trójkąta 
równobocznego ma na celu ostrzegać użytkownika o obecności 
nieizolowanego “niebezpiecznego napięcia” urządzenia, o wartości, 
która może stwarzać ryzyko porażenia prądem elektrycznym osób.

Symbol wykrzyknika w obrębie trójkąta równobocznego wskazuje 
obecność w dołączonej literaturze ważnych instrukcji dotyczących 
obsługi i konserwacji (serwisowania) tego urządzenia.

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA

1. Urządzenie należy chronić przed wilgocią, wodą oraz innymi płynami.
2. przed podłączeniem do źródła zasilania, należy sprawdzić zgodność napięcia 

prądu gniazda sieciowego i urządzenia.
3. Urządzenie należy umieścić w miejscu z prawidłową cyrkulacją powietrza.
4. Urządzenie należy chronić przed źródłami ciepła oraz ekstremalnymi 

temperaturami. 
5. Obudowę urządzenia należy regularnie czyścić za pomocą miękkiej, lekko 

wilgotnej ściereczki. Nie należy używać środków chemicznych lub detergentów 
do czyszczenia tego urządzenia.

6. Jeśli urządzenie nie jest używane przez dłuższy czas, należy odłączyć je od źródła 
zasilania.

7. Zabrania się demontażu urządzenia. W wypadku uszkodzenia, należy oddać 
urządzenie do autoryzowanego punktu serwisowego w celu sprawdzenia/
naprawy.

8. Niniejszy sprzęt może być użytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez 
osoby o obniżonych możliwościach fizycznych, czuciowych lub umysłowych, a 
także te, które nie posiadają doświadczenia i nie są zaznajomione ze sprzętem, 
jeżeli zapewniony zostanie nadzór lub instruktaż odnośnie użytkowania sprzętu 
w bezpieczny sposób, tak aby związane z tym zagrożenia były zrozumiałe. 
Należy poinstruować dzieci, aby nie traktowały urządzenia jako zabawki. dzieci 
nie powinny wykonywać czyszczenia i konserwacji sprzętu bez nadzoru.
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PANEL PRZEDNI / TYLNY

1. pokrętło regulacji tonów niskich BASS
2. pokrętło wyboru źródła
3. pokrętło regulacji tonów wysokich TReBLe
4. Terminale głośnikowe
5. przycisk włącz/wyłącz
6. pokrętło regulacji głośności
7. Kontrolka łączności Bluetooth
8. Wejście RCA (prawe i lewe)
9. Gniazdo zasilacza
10. Wejście jack 3,5 mm
11. Wejście optyczne
12. Wejście coaxial
13. pokrętło regulacji głośności subwoofera

PC/TV

OPTICAL

INPUT

SW VOL

COAXIAL

DVD/AUX

MIN MAX

PC/TV
COAXIALOPTICAL

DVD/AUX

DIGITAL AUDIO IN STEREO AUDIO IN

Auto B luetooth

BT

BT
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PODŁĄCZENIE GŁOŚNIKóW

1. Lewy głośnik
2. prawy głośnik
3. zasilacz
4. Subwoofer

WAŻNE: przed podłączeniem, należy upewnić się, że urządzenie jest wyłączone.
Uwaga: Należy upewnić się, że przewody głośnikowe podłączone są odpowiednio: 
„+” z „+” , oraz „-” z „-”.

BLUETOOTH

Aby skorzystać z funkcji Bluetooth, należy najpierw sparować głośniki z 
urządzeniem zewnętrznym z którego odtwarzana będzie muzyka, a następnie 
rozpocząć odtwarzanie. po udanym sparowaniu, urządzenia będą się ze sobą 
łączyły automatycznie, pod warunkiem, że znajdą się w zasięgu łączności a funkcja 
Bluetooth będzie włączona w obydwu urządzeniach.

Aby powiązać głośnik z urządzeniem zewnętrznym, należy:
1. Włączyć głośnik. Niebieska kontrolka zacznie migać, sygnalizując włączoną 

łączność Bluetooth.
2. Włączyć funkcję Bluetooth w urządzeniu zewnętrznym.
3. Na urządzeniu zewnętrznym wyszukać urządzenia Bluetooth, i sparować 

z głośnikami.
4. po połączeniu, niebieska kontrolka na głośniku będzie świecić światłem stałym.
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Poland
Prawidłowe usuwanie produktu
(zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszących się do niego tekstach wskazuje, 
że po upływie okresu użytkowania nie należy usuwać z innymi odpadami pochodzącymi z 
gospodarstw domowych. Aby uniknąć szkodliwego wpływu na środowisko naturalne i zdrowie 
ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadów, prosimy o oddzielenie produktu 
od innego typu odpadów oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego 
użycia zasobów materialnych jako stałej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat 
miejsca i sposobu bezpiecznego dla środowiska recyklingu tego produktu użytkownicy w 
gospodarstwach domowych powinni skontaktować się z punktem sprzedaży detalicznej, w 
którym dokonali zakupu produktu, lub z organem władz lokalnych. Użytkownicy w firmach 
powinni skontaktować się ze swoim dostawcą i sprawdzić warunki umowy zakupu. produktu 
nie należy usuwać razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LeCHpOL eLeCTRONICS sp. z o.o. sp.k., ul. Garwolińska 1, 08-400 Miętne.

„Niniejszym firma LeCHpOL eLeCTRONICS sp. z o.o. sp.k. oświadcza, że urządzenie KM0539 jest 
zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 
2014/53/Ue. Właściwa deklaracja do pobrania na stronie www.lechpol.eu”

Specyfikacja i wygląd produktu może ulec zmianie bez powiadomienia.

WIĘCEJ

Więcej informacji na temat tego urządzenia dostępne są na stronie: www.krugermatz.com.

przed użyciem należy dokładnie zapoznać się z treścią instrukcji obsługi.

Odwiedź stronę www.krugermatz.com, aby poznać więcej produktów i akcesoriów.

W przypadku pytań lub wątpliwości zachęcamy do zapoznania się z Najczęściej Zadawanymi 
pytaniami w zakładce pomoc.

SPECYFIKACJE

1. Moc wyjściowa (RMS): 15 W x2 + 30 W
2. pasmo przenoszenia: 80~20 000 Hz
3. pasmo przenoszenia subwoofera: 50~170 Hz
4. pobór mocy: 85 W
5. Impedancja: 8 Ω
6. Czułość: 84 dB
7. Maks. czułość wejściowa: 900 mv 
8. S/N: ≥80 dB
9. THd (1 kHz, 1 W): ≤0,3%
10. Bass (100 Hz): ± 6 dB
11. Treble (10 kHz): ± 6 dB
12. bluetooth
13. Wejścia: 3,5 mm Jack, 2x RCA, optyczne, coaxial
14. Głośnik: 1x 6,5”, 1x 3”, 1x 1”
15. Zasilanie: 220-240 v; 50/60 Hz





www.krugermatz.com

 is a registered trademark


